
 NSW اداره آموزش

Attendance letter - telephone interpreter service

نامه حضور و غیاب – سرویس مترجم تلفنی

نام دانش‌آموز

Name of student

پدر، مادر / مراقب عزیز

نامه پیوست نگرانی های ما را در مورد حضور فرزند شما در مدرسه بیان می کند.

قانون آموزش NSW )1990( والدین/مراقبین را ملزم می کند که مطمئن شوند فرزندانشان در هر روزی 

که مدرسه باز است به مدرسه می روند مگر اینکه مریض باشند یا مدیر مدرسه مرخصی را به دلیل 

دیگری تأیید کند. در صورت غیبت فرزندتان، لازم است ظرف هفت روز پس از غیبت، توضیح بدهید.

اگر در درک نامه پیوست مشکل دارید، لطفا با ما تماس بگیرید تا بتوانیم پشتیبانی خود را ارائه دهیم.

اگر هنگام تماس با ما به کمک مترجم نیاز دارید، لطفاً با شماره 450 131 تماس بگیرید و یک مترجم 

زبان خود را درخواست کنید. شماره تلفنی را که می خواهید با آن تماس بگیرید به اپراتور بگویید و او 

مترجمی را روی خط خواهد آورد تا به شما در گفتگویتان کمک کند. برای این خدمات هزینه‌ای از شما 

دریافت نمی‌شود.

نام طرف تماس مدرسه

Name of school contact person

شماره تلفن طرف تماس مدرسه

School contact person phone number

education.nsw.gov.auPersian (Farsi)
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